
For det femte er den anfægtede beslutning utilstrækkeligt
begrundet.

(1) Kommissionens forordning (EF) nr. 68/2001 af 12.1.2001 om
anvendelse af EF-traktatens artikel 87 og 88 på uddannelsesstøtte
(EFT L 10, s. 20); ændret ved forordning (EF) nr. 363/2004 (EUT L 63,
s. 20) og forordning (EF) nr. 1976/2006 (EUT L 368, s. 85).

Sag anlagt den 22. september 2008 — MIP Metro mod
KHIM — CBT Comunicación Multimedia (Metromeet)

(Sag T-407/08)

(2008/C 327/57)

Stævningen er affattet på tysk

Parter

Sagsøger: MIP Metro Group Intellectual Property GmbH & Co.
KG (Düsseldorf, Tyskland) (ved Rechtsanwälte J.-C. Plate og R.
Kaase)

Sagsøgt: Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked (Vare-
mærker og Design)

Den anden part i sagen for appelkammeret: CBT Comunicación
Multimedia, SL (Getxo, Spanien)

Sagsøgerens påstande

— Afgørelse truffet den 12. juni 2008 af Første Appelkammer
ved Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked (Vare-
mærker og Design) (sag R 387/2007-1) annulleres, idet den
er uforenelig med artikel 8, stk. 1, litra b), i forordning (EF)
nr. 40/94, og ansøgningen om registrering af EF-varemærket
37 405 29 »metromeet« afslås.

— Harmoniseringskontoret tilpligtes at betale sagens omkost-
ninger, herunder omkostningerne i forbindelse med indsi-
gelses- og klagesagen.

Søgsmålsgrunde og væsentligste argumenter

Ansøger om EF-varemærket: CBT Comunicación Multimedia, SL

Det omhandlede EF-varemærke: Figurmærket »Metromeet« for varer
og tjenesteydelser i klasse 9, 16, 35 og 41 — ansøgning
nr. 3 740 529

Indehaver af det i indsigelsessagen påberåbte varemærke eller tegn: MIP
Metro Group Intellectual Property GmbH & Co. KG

Det i indsigelsessagen påberåbte varemærke eller tegn: Det nationale
figurmærke »METRO« og det nationale ordmærke »meeting
metro« for varer og tjenesteydelser i klasse 9, 16, 35 og 41

Indsigelsesafdelingens afgørelse: Indsigelsen taget til følge

Appelkammerets afgørelse: Annullation af Indsigelsesafdelingens
afgørelse og afslag på indsigelsen

Søgsmålsgrunde: Tilsidesættelse af artikel 8, stk. 1, litra b), i
Rådets forordning nr. 40/94, da der er risiko for forveksling af
de omtvistede varemærker.

Sag anlagt den 30. september 2008 — Sacem mod
Kommissionen

(Sag T-422/08)

(2008/C 327/58)

Processprog: fransk

Parter

Sagsøger: Société des auteurs, compositeurs et éditeurs de
musique (Sacem) (Neuilly-sur-Seine, Frankrig) (ved avocat H.
Calvet)

Sagsøgt: Kommissionen for De Europæiske Fællesskaber

Sagsøgerens påstande

— Kommissionens beslutning af 16. juli 2008 i sagen COMP/
C2/38.698 — CISAC annulleres, for så vidt som den (i) i
dens artikel 1 fastslår sagsøgerens tilsidesættelse af artikel 81
i EF-traktaten og af artikel 53 i EØS-aftalen ved i dens gensi-
dige repræsentationsaftaler at have anvendt de medlemsre-
striktioner, der følger af artikel 11 (II) i CISAC's standard-
kontrakt, eller anvendt af disse medlemsrestriktioner de facto
og (ii) som følge heraf i dens artikel 4, stk. 1, pålægger sag-
søgeren straks at bringe denne tilsidesættelse til ophør, hvis
dette ikke allerede er sket og at underrette Kommissionen
om alle de foranstaltninger, der træffes med henblik herpå.

— Kommissionens beslutning af 16. juli 2008 i sagen COMP/
C2/38.698 — CISAC annulleres, for så vidt som den (i) i
dens artikel 3 fastslår sagsøgerens tilsidesættelse af artikel 81
i EF-traktaten og af artikel 53 i EØS-aftalen ved at have
koordineret de territoriale afgrænsninger på en måde, der
begrænser rækkevidden af en licens til det nationale område
for hvert forvaltningsselskab, og (ii) som følge heraf i dens
artikel 4, stk. 2, pålægger den inden for en frist på 120 dage
regnet fra meddelelsen af beslutningen at bringe denne tilsi-
desættelse til ophør og inden for samme frist at underrette
Kommissionen om alle de foranstaltninger, der træffes med
henblik herpå.

— Kommissionens beslutning af 16. juli 2008 i sagen COMP/
C2/38.698 — CISAC annulleres, for så vidt som den
pålægger sagsøgeren fremover at afholde sig fra at foretage
enhver handling eller adfærd, hvis formål eller virkning er
identisk eller tilsvarende.

— Kommissionen for De Europæiske Fællesskaber tilpligtes at
betale sagens omkostninger.
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